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LE MONDE ILLUSTRE

un chapeau en piteux état yui avait été jadis blanc
lui descendait jusque sur les yeux.

Cet hommes était Herr von Volterchoker, le clown.
11 cachait sa tigure, bien gu’il n'efit pas bhesoin de se
déguiser. C'était son habitude de tout cacher. lLe
secret était devenu pour lui une seconde nature. Il
cachait ses pensées, méme lorsnuelles etaient insigni-
fiantes. Il ue pouvait mettre un chapeau sans le
rabattre sur ses yeux ; il ne pouvait porter un habit
sans le boutonner jusqu'au menton. En plein été, il
g'attifait d'an ciche nez Méme dans les endroits ol
il était complétement éeranger et ot il n'avait pas plus

. & eraindre d’8tre reconnu gue dans une ile inhabitée,
cet homme suivait les allées étroites et bruyantes, et
préférair les rues malwaines aux rues bien aédrées et
commades pour la circalation..

Il avait »i long-emps joué a cache cache avec le
monde, qu'il avait fini par prendre une espéce de
plaisic dans le jeu en lui méme, et il continuait a se
cacher, quoique personne ne fiu a sa piste, comme un
enfant qui fait I'école buissonnitre se voit forcé de
jouer tout seul et court & perdre haleine pour échap-
per 4 une poursuite imaginaire.

Herr von Volterchoker était venu & Lisford sans
que les affaires de son métier y fussent pour gnelgue
chose. C'était & son compte qu'il 8’y était rendu, ou
plutt comme aurait dit un des acrobates de la troupe
de Cadgvrs, il avait voyagé 4 ses crochels.

La troupe de Cadgers ne faisait rien absclument
par ce triste temps de janvier, et le taciturne clown
n’avait pas eu de peine i vbtenir un congé de son
patron..

11 dit & M. et i mistress Cadgers que sa grand’mére,
qui habitait un village du comté de Warwick, I'avait
fait avertir qu’eile ne demeurerait plus bien longtemps
80it dans ce village, soit ailleurs.

Le digne saltimbangne et sa femme exprimérent 14-
gérement leur surprige, tempérée évidemment par la
politesse, en appreuant que Herr von Volterchoker
avait une grand'mere de par le monde, et cela était as-
sez naturel, attendu que le clown lui-méme était gris
comme ub blaireau.

<« Ah ! dit le clown, il n'y & pas certainement beau-
coup d’hommes de mon fige qui puissent se vanter d’a-
voir une grand’'mére ; mais c’est que, voyez-vous, je
ne suis pas sussi vieux gue j’en ai l'air, et ma grand’
mére est extraordinairement vieille. XKlle a franchi la
centaine depuis sept ans, et je vous assure que les
gens de mon endroit lui témoignent beaucoup d’é-
gards et lui font, a cause de son ige, une foule de jo-
lis petits cadeaux. Puurtant je ne vois pas trop en
quoi elle les mérite. Clest exactement comme si on
récompensait de sa gloutonnerie un enfant qui s'est
donné une indigestion de pudding, en parvenant & en
avaler deux fois plus que son voisin. Que chacun vive
aussi longtemps qu'il peut, voila ma devise, mais n’al-
lons pas traiter en grand personnage celui qui réussit
le mieux.

Ce n’était pas souvent que le clown &4 mine sévére
daignait 8tre aussi communicatif, et, en cette occasion,
gon discours ressembla & ceux du grand Talleyrand,
d'autant mieux qu'il avait pour but de déguiser ses
penaées.

Dans la matinde du lendemain, qui était la veille du
jour fixé pour le mariage, Herr von Volterchoker prit
son billet pour Shorncliffe, et arriva & Lisford 4 peu
pres vera midi.

§'il avait une grand’mere dans ce paisible village,
elle habitait sans doute & la Rose et la Couronne, car
ce fut 14 que le clown se rendit ; mais je me vois dans
1s nécessité d’avouer que la grand’mére était un per-
sonnage fabuleux, et que Herr von Volterchoker était
étranger h Lisford.

11 y 4tait venu dans un but particulier,

11 était venu assister au mariage de Philippe Joce-
Jyn, comte de Haughton, avee Laure Dunbar.

Il semblait avoir des amis presque partout, ce
clown silencieux, ot un ami de Birmingham lui avait

éerit pour Pinformer des mouvements de lord Haugh-
ton, et avait toujours été en correspondance suivie
avec lui sur ce sujet depuis la nuit qui suivit les
courses, nuit dans laguelle Georgey Jocelyn disparut
de la tente de M. Cadgers, & la foire de Shorncliffe.

Her von Voiterchoker fit élection de domicile & ln
Ruose et 1 Conronne. Tl était voyageur en bijouterie,
de Birminghawm, dit-il 4 la maitresse de cette paisible
petite auberge, et il regagnait ce bruyaut centre com-
mercial pour y renouveler sa pacotille d’émeraudes de
verre et de rubis gigantesques doublés de elinquant.
Le clown, habituellement si morose et silencieux, par-
vint & se faire tres bien venir des gais habituds de la
¢ nfortable petite sulle commune de ln Hose et b Con-
RN IT N

Il dina et soupn dans ce charmant endruit et y
passa toute la soirée, écoutant la conversation des Lis-
fordiens, causant avec eux et buvant son grog au gin
de I'air d’un homme qui était de talle a consommer
un tonneau de juy d: buies de geniévre sans étre in-
commodé le moins du onde. 1 but et mangea comme
un vigoureux gaillard qui a des muscles d'acier, et ses
yeux noirs pétillants ne perdirent pas de vue les
figures des hous proviuciaux pendant qu'il prétait I'o-
reille i tout ce qui se disait. Evidemment, il fut lon-
guement question de 1'événement 1du lendemain. Cha-
cun eut quelque chose a dire sur miss Dunbar et ron
richard de pére, sur le comte de Haughton et I’étrange
combinaison de malheur qui avait fait de lui le mai:re
de Jocelyn's-Rock.

Le clown écouta clisque parcle et ne langa une ou
deux phrases de temps en temps que lorsqu'il voyait
la conversation s'arréter vu qu’il craignait un change-
ment de sujet,

Par ce moyen il parvint & faire causer les Lisfor-
diens sur un seul théme, et ce theme fut Philippe
Jocelyn et sa future.

Dans la matinée du mariage, Her von Volter-
choker arriva de trés bonne heure & l'église. La
pluie battante n’était qu'une bagatelle pour lui ; il y
était habitué, et c’était méme pour lui une bonne
excuse qui lui permettait de boutonner son habit jus-
gu'au menton et d'en relever le collet jusqu'a ses
grosses oreilles.

11 trouva la porte de I'église entr'ouverte quoigu’ik
foit de bonne heure, et entrant doucement il apergut
le bedeau tory et guelques enfants orphelins tout
mouillés qui s’efforgaient de donner & I'église un air de
circonstance en plantant des perce-neige et des crocus
dans les guirlandes de verdure qui avaient été enrou-
1des autour des piliers et de la chaire avant Nogl.

Herr von Volterchoker trouva moyen d'engager la
conversation avec le bedeau tory, ce qui n’était pas
difficile, vu que le susdit bedeau était toujours disposé
& profiter de Voceasion de 8’écouter parler. 11 va sans
dire que ls loguace bedeau parla surtout de lord
Haughton et de la fille du banguier, et le clown silen-
cieux apprit de nouveau qu'Henri Dunbar était rm-
mensément riche.

++ J'ai entendu dire que M. Dunbar est 'homme le
plus riche de I'Kurope aprés l'empereur de Russie et
le baron Rothsechild, dit le bedeau, mais je puis
afirmer seulement qu’il a de l'argent & ne savoir qu'en
faire, parce qu’il passe sa journée assis devant son feu
dans sa chambre ou bien 4 se promener & cheval vers
la brume si toutefois le bruit qui circule est vrai.

—Voici ce que je vais faire, dit le clown, puisque je
suis & Lisford qui, A vous parler franchement, est le
plus triste coin de terre yue j’aie jamais rencontreé, je
resterai ici pour assister au marage. Je suppose qu’il
vous sera facile de me loger dans quelque banc bien
tranguille, la-bas, & I'ombre, d’on je pourrai tout voir
sans qu'aucun de vos aristocratiques personnages m’a-
pergoive, hein, qu'en pensaz-vous ?

Comme Herr von Volterchoker donna du poids &
cette question en glissant une demi-couronne dans la
main du bedeau, ce dernier y répondit promptement.

 Jo vais vous mettre, dit-il, dans le banc le plus
sonfortable o vous ayez jamais pris place.

(A swivre)
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Ce remarquable feuilleton est com-
mencé dans le No du 5 mai. On peut se
procurer les numéros précédents en s'a-
dressant & I'administration.

Primes a
nos abonnés

Les anciens ou nouveaux abonnés qui nous enver-
ront la somme de £3.00 pour un an d'abonnement
commencant dans le inois de juillet 19, auront droit
A une des primes suivantes, iue nous leur ferons par-
venir a nos frais.

Ces primes sont réellement magnifiques et vatent
seules une bonne partie du prix d'abonnement. Nou8
faisons ces sacrifices afin de conserver et d’augmentef
le nombre de nos abonnés directs.

Lisez attentivement et choisissez saus retard :

1.—Cyrano de Bwgerac, comédie héroique en cing
actes, en vers, par Edmond Rostand. 1 vol. de 256
pages.

2. Les Bistonuais, par John Lespérance (romat
historique illustré) ;

3.— Femme on Subre, (The truil of the sicord) par Gil-
bert Parker. Traduit de D'anglais par N, Levass2uh
illustré. 1 vol. de 281 payes.

4.— Les femmes rérées, (poésies), par Alber: Ferland

5. —Les monvgraphies de plaades Cioediennes, par

¥.-7. Massicotte ;

6. — Grustare on wun héros Cenadien, par AL Thomas:

7.— Les flenrs de linapoésie cann lienne, deuxiséme édi-
tion, augmentée et précédée d'une préface par M. vabbé
A. Nantel. 1 vol. de 25 pages.

8. — Petit dictionnaire de la langue frangaise, suivaot
I'orthographe de I’Académie, contenant tous les mot?
qui se trouvent dans son dictionnaire, aves la [)!'Onon"
ciation lorsyu’elle est irréguliere, par Hoequart. Now
velle édili(;ll, revue avec soin, cousidérablement avf”
mentée et rendue cenforme i la derniere éditiof &
Dictionnaire de ’Académie, par Jos. M. Valois:
vol. eartonné de 636 pages.

9. —UN CHAPELET en perles mordorées

roguiné.

10. _NOUVEAU PAROISSIEN ROMAEN, coo!®
nant la messe ot les vipres, augmenté des Evang'"™
de tous les dimanches, des priéres durant ia M e

du chemin de la croix, etc, avee une gravure en Lot

douce, 1 vol. de 314 pages, papier fin, gros csrﬂc‘ch."-_
couverture tlexible en maroquin chagriné, _tﬂ*n
dorées. * -

11._RECUEIL DE PRIERES de madame 4° Fe,
noil, corrigé et augmenté de méditations, priéf"'.'
Joctures tirées des (Eneres des Saints Péres, 408
vains, et des orateurs sacrés. Aussi les priéres dor?
la messe et les vépres, etc. Avec une gravure e
douce, 1 vol. de 214 pages, papier fin, encsdl‘e'r_'en
titres en rouge. Couverture fiexible en maroqul®
griné, tranches dorées. gieB

12. —LE COMBAT SPIRITUEL composé 2 inal
par le R.-P. D. Laurent Scupoli, traduit o1t ff‘n.u‘.
par le P. J. Brignon, jésuite, nouvelle 4dition”
mentée de 1a messe et des vépres, etc. Avec up® it
vure en taille douce, 1 vol. de 264 pages, paple;iblo
encadrement et titres en rouge. Couverturé
en maroquin chagriné, tranches dorées. g o

13.—PRIERES DE SAINT ALPHONSE D 4,
GUORI divisées en exercices de piétés, pour °
jour, chaque semaine, chaque mois, et les
temps de l'année, par le P. J. M. L., aveo Ia a0
et les Vépres, etc. Gravure en taille douce, ro
298 pages, papier fin, encadrement et titres o0 pe
Couverture flexible en maroquin chagriné.
dorées.

14.—SUJET RELIGIEUX en couleuf
porcelaine, encadrement en peluche, pout mes _
étagére ou bureau. R
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